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510133-2026 - Kilpailu
Puola – Ohjelmiston toteutuspalvelut – Rozwój e-usług, e-zasobów publicznych i 
cyberbezpieczeństwa w Mieście Konin
OJ S 140/2026 23/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Zarząd Dróg Miejskich w Koninie
Sähköposti: awrzesinska@zdm-konin.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Rozwój e-usług, e-zasobów publicznych i cyberbezpieczeństwa w Mieście 
Konin
Kuvaus: 1. Głównym celem realizacji przedmiotowego projektu jest zwiększenie poziomu 
korzystania przez obywateli, biznes i administrację z usług publicznych świadczonych drogą 
elektroniczną, poprzez wytworzenie i udostępnienie e-usług publicznych, bazując na cyfryzacji 
procesów back-office oraz digitalizując i udostępniając dane w Zarządzie Dróg Miejskich w 
Koninie. 2. Powyższy cel projektu jest zbieżny z realizacją celu szczegółowego działania: 
czerpanie korzyści z cyfryzacji dla obywateli, przedsiębiorstw, organizacji badawczych i 
instytucji publicznych jak również wyodrębnionymi celami pośrednimi przekładającymi się na 
typy projektów: 2.1. Rozwój elektronicznej administracji w samorządach, w tym cyfrowej 
standaryzacji i strukturyzacji zasobów oraz bezpiecznych repozytoriów cyfrowych, 2.2. 
Cyfryzacja procesów back-office w administracji samorządowej oraz wykorzystaniu 
najnowszych osiągnięć technologicznych i organizacyjnych dla wprowadzania procesów 
modernizacyjnych wspomagających bieżącą działalność urzędów, w tym aplikacji ISP 
(Informacja sektora publicznego) i systemów bazodanowych, służących poprawie 
efektywności zarządzania oraz upowszechnianiu komunikacji elektronicznej w instytucjach 
publicznych, 2.3. Tworzenie, standaryzacji i aktualizacji cyfrowych e-usług i referencyjnych 
zasobów cyfrowych, a także infrastruktury do ich realizacji, 2.4. Wykorzystywanie TIK 
(Technologii Informacyjno-Komunikacyjnych) w relacjach pomiędzy administracją i klientem 
(A2C Administration to Citizen), 2.5. Inwestycji w obszarze cyberbezpieczeństwa na potrzeby 
wzmacniania odporności systemów, zdolności do skutecznego zapobiegania i reagowania na 
incydenty (element dodatkowy), 2.6. Rozwoju aplikacji ISP (Informacja sektora publicznego), 
także cyfrowych zasobów o znacznym potencjale ponownego wykorzystania (na przykład w 
zakresie nauki, kultury i dziedzictwa) pozostających w dyspozycji podmiotów spoza sektora 
publicznego realizujących usługi publiczne. Wypracowanie wspólnych formatów danych służy 
spójności rejestrów posiadanych przez administrację publiczną (jako element projektu), 2.7. 
Wsparcie w zakresie kompetencji cyfrowych oraz zwiększanie kompetencji w zakresie 
cyberbezpieczeństwa (jako uzupełnienie projektu). 3. Główny cel projektu zostanie osiągnięty 
poprzez: 3.1. usprawnienie obsługi obywateli i przedsiębiorców w ramach cyfryzacji procesów 
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administracyjnych (back-office), która umożliwi obywatelom i przedsiębiorcom korzystanie z 
istniejących oraz nowo wytworzonych (22) e-usług świadczonych w pełni on-line (drogą 
elektroniczną) na piątym poziomie ich dojrzałości, zgodnie z: 3.1.1. dyrektywą w sprawie 
dostępności stron internetowych i mobilnych aplikacji organów sektora publicznego, 3.1.2. 
standardem dostępności treści internetowych dla osób z różnymi rodzajami 
niepełnosprawności (według WCAG 2.1 AA). 3.2. cyfryzację baz danych, niezbędną w celu 
osiągnięcia elektronicznej realizacji e-usług, w tym przez urządzenia mobilne, skierowanych 
do obywateli i przedsiębiorców oraz stworzenia warunków dla ich niezakłóconego, 
zharmonizowanego działania wraz z udostepnieniem tych danych w otwartym standardzie 
umożliwiającym przetwarzanie danych (ISP), 3.3. rozbudowę zaplecza informatycznego 
(oprogramowanie back office oraz niezbędna infrastruktura IT) zapewniającego niezakłócone, 
jak również cyberbezpieczne, funkcjonowanie e-usług publicznych, jak i wykorzystanie 
najnowszych osiągnięć technologicznych i organizacyjnych dla wprowadzania procesów 
modernizacyjnych wspomagających bieżącą działalność urzędów, 3.4. zapewnienie 
interoperacyjności systemów teleinformatycznych do obsługi rejestrów publicznych, 
warunkujące uruchomienie e-usług, poprzez opracowanie i rozbudowę rozwiązań 
informatycznych z zakresu elektronicznej administracji oraz geoinformacji zgodnie z 
założeniami Architektury Informacyjnej Państwa. 4. Projekt obejmuje swoim zakresem dane 
przestrzenne w obszarze dróg publicznych. W ramach projektu rozwijane będą aplikacje w 
oparciu o dostępne cyfrowo informacje sektora publicznego jak również wdrażane będą 
nowoczesne rozwiązania technologiczne oraz nastąpi digitalizacja danych analogowych na 
potrzeby udostępniania ich w e-usługach publicznych.
Menettelyn tunniste: ef058b32-c5c3-4543-bb5a-2621ab119a97
Sisäinen tunniste: ZDM.IV.ZP.092.1.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Tryb udzielenia zamówienia: postępowanie o udzielenie 
zamówienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, zgodnie z 
ustawą z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych [zwaną dalej także „ustawą 
PZP”]. W zakresie nieuregulowanym niniejszą Specyfikacją Warunków Zamówienia, 
zastosowanie mają przepisy ustawy PZP oraz aktów wykonawczych wydanych na jej 
podstawie. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa 
w art. 139 ust. 1 ustawy PZP.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 72263000 Ohjelmiston toteutuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 72212000 Sovellusohjelmiston ohjelmointipalvelut, 72268000 Ohjelmiston 
toimituspalvelut, 72265000 Ohjelmiston kokoonpanopalvelut, 48000000 Ohjelmatuotteet ja 
tietojärjestelmät, 79632000 Henkilöstökoulutus, 31700000 Sähkötarvikkeet, sähkömekaaniset 
ja -tekniset tarvikkeet, 71355000 Maanmittauspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Zakładowa 4  
Postitoimipaikka: Konin
Postinumero: 62-510
Maaryhmittely (NUTS): Koniński (PL414)
Maa: Puola
Lisätiedot: 1. Zamawiający żąda od Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza, wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. 2. 
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Zabezpieczenie musi zostać wniesione przed zawarciem umowy w sprawie zamówienia 
publicznego. Zabezpieczenie wnoszone w formie innej niż pieniężna powinno być dostarczone 
Zamawiającemu w formie oryginału przez Wykonawcę, najpóźniej w dniu podpisania umowy – 
do chwili jej podpisania. Treść oświadczenia zawartego w gwarancji lub w poręczeniu powinna 
zostać zaakceptowana przez Zamawiającego przed podpisaniem umowy. 3. Zabezpieczenie 
służy pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy. 4. 
Zamawiający ustala zabezpieczenie należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny 
całkowitej podanej w ofercie. Zasady dotyczące wnoszenia zabezpieczenia oraz jego zwrotu 
zostały określone w dokumentach zamówienia SWZ Rozdział VII

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU
Ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamówień publicznych -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, 
wykluczy Wykonawcę, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd. Podmiotowy środek 
dowodowy: odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonej 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji / Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V.
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Zamawiający na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, jeżeli, w przypadkach, o 
których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z 
wcześniejszego zaangażowania tego Wykonawcy lub podmiotu, który należy z Wykonawcą do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być 
wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie Wykonawcy z udziału w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia. Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Liiketoiminta on keskeytetty: Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, 
wykluczy Wykonawcę, którego działalność gospodarcza jest zawieszona lub znajduje się on w 
innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury. Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacja z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 3 
miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji/ Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V.
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, który 
znajduje się w innej tego rodzaju sytuacji (podobnej jak określone w art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy PZP), wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury. Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacja z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonej nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji/ Wykonawcy 
zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V
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Korruptio: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. c) ustawy Pzp, wykluczy 
Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o 
którym mowa w art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1 4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 
Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej (lit. c). Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy zagraniczni 
zgodnie z SWZ – Rozdział V
Petos: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. g) ustawy Pzp, wykluczy 
Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
powyżej (lit. g). Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, 
sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy zagraniczni 
zgodnie z SWZ – Rozdział V.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, będącego 
osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296307 
Kodeksu karnego (z wyjątkiem przestępstw z art. 299 Kk), przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270277d Kodeksu karnego, lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. Zamawiający na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa powyżej lit. c) lub g). 
Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – 
Rozdział V. Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP wykluczy wykonawcę, wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienie publiczne. Podmiotowy środek 
dowodowy: informacja z KRK, sporządzona nie wcześniej niż 6 mcy przed jej złożeniem dot. 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego oraz 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie orzeczenia zakazu 
ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego. Wykonawcy 
zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V. Ponadto zgodnie z art. 7 ust. 1 pkt 1 – 3 Ustawy z 
dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz. U. 
2022 poz. 835)., z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się: 1)wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i 
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rozporządzeniu 269 /2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na 
listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa wart.1 pkt 3; 2) wykonawcę oraz 
uczestnika konkursu, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 
marca 2018r.o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z2022r. 
poz. 593 i655) jest osoba wymieniona w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006i 
rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym 
od dnia 24 lutego 2022r., o ile została wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art.1 pkt 3; 3) wykonawcę 
oraz uczestnika konkursu, którego jednostką dominującą w rozumieniu art. 3 ust.1 pkt 37 
ustawy z dnia 29 września 1994r. o rachunkowości (Dz. U. z2021r. poz.217, 2105 i2106) jest 
podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 
269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24lutego 
2022r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę 
rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art.1 pkt 3. Zgodnie z treścią art. 5k 
ust. 1 oraz 5l rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576 
zakazuje się: I. udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub 
koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 
10 ust. 1 i 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. 
a) – d), art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)– 
i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81 
/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, o 
którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia oraz II. udzielania bezpośredniego lub 
pośredniego wsparcia, w tym udzielania finansowania i pomocy finansowej lub przyznawania 
jakichkolwiek innych korzyści w ramach programu Unii, Euratomu lub krajowego programu 
państwa członkowskiego oraz umów w rozumieniu rozporządzenia (UE, Euratom) 2018/1046, 
na rzecz jakichkolwiek osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji, które w 
ponad 50 % są własnością publiczną lub są pod kontrolą publiczną. Na potwierdzenie 
niepodlegania wykluczeniu na tych podstawach wykonawca składa oświadczenie stanowiące 
załącznik do SWZ, a następnie (na wezwanie zamawiającego) oświadczenie o aktualności 
informacji podanych w tym oświadczeniu.
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Zamawiający na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt. 1 lit. h ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy 
z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania Wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskie, lub za odpowiedni 
czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Zamawiający na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa powyżej (lit. h). Podmiotowy środek 
dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V.
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Zamawiający na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę wobec którego wydano 
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prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca 
przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub 
składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub 
zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności. Podmiotowy środek 
dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ
Maksukyvyttömyys: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP wykonawcę, w stosunku do którego 
otwarto likwidację. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie wykonawca 
składa (na wezwanie zamawiającego) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzone nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V
Konkurssi: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP wykonawcę, w stosunku do którego ogłoszono 
upadłość. Na potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu na tej podstawie wykonawca składa 
(na wezwanie zamawiającego) odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzone nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji. Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 
1 pkt. 3 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu 
lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek 
na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że Wykonawca przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności. Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Zamawiający 
na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę jeżeli Zamawiający 
może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że Wykonawca zawarł z innymi 
Wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli 
należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie. Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy, w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym 
Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej oraz 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania określonych w art. 108 ust. 1 pkt. 5 (dot. porozumienia w celu 
zakłócenia konkurencji).
Järjestelyt velkojien kanssa: Zamawiający na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, 
wykluczy Wykonawcę, który zawarł układ z wierzycielami. Podmiotowy środek dowodowy: 
odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji/ Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V
Ammatin harjoittamiseen liittyvä vakava virhe: Art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy PZP zamawiający 
wykluczy wykonawcę, który w sposób zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co 
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podważa jego uczciwość, w szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania 
lub rażącego niedbalstwa nie wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający 
jest w stanie wykazać za pomocą stosownych dowodów. Podmiotowy środek dowodowy: 
oświadczenie o aktualności informacji zawartych w JEDZ złożonym wraz z ofertą.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Art. 109 
ust. 1 pkt 7 ustawy PZP wykluczy wykonawcę, który, z przyczyn leżących po jego stronie, w 
znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub nienależycie wykonał albo długotrwale 
nienależycie wykonywał istotne zobowiązanie wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie 
zamówienia publicznego lub umowy koncesji, co doprowadziło do wypowiedzenia lub 
odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania zastępczego lub realizacji uprawnień z 
tytułu rękojmi za wady. Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ złożonym wraz z ofertą
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Art. 109 ust. 1 
pkt 8 ustawy PZP wykluczy wykonawcę, który w wyniku zamierzonego działania lub rażącego 
niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji, że nie podlega 
wykluczeniu, spełnia warunki udziału w postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć 
istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, lub który zataił te informacje lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych 
podmiotowych środków dowodowych. Art. 109 ust. 1 pkt 10 ustawy PZP wykluczy wykonawcę, 
który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił informacje wprowadzające w błąd, 
co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane przez zamawiającego w postępowaniu 
o udzielenie zamówienia. Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie o aktualności 
informacji zawartych w JEDZ złożonym wraz z ofertą.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 
lit. b i lit. f) ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a 
Kodeksu karnego, f) powierzenia Wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym 
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania Wykonywania 
pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 
Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę jeżeli 
urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których 
mowa powyżej lit. b), f). Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy 
zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. d) 
ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano 
za przestępstwo: d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym 
mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, 
wykluczy Wykonawcę jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
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przestępstwa, o których mowa powyżej lit. d). Podmiotowy środek dowodowy: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / 
Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ –Rozdział V
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Zamawiający na podstawie art. 108 
ust. 1 pkt. 1 lit. e) ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, lub za 
odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego; Zamawiający na 
podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę jeżeli urzędującego członka 
jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których mowa powyżej lit. e). 
Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego, sporządzona nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy zagraniczni zgodnie z SWZ – 
Rozdział V.
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. 
a) ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę, będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; Zamawiający na podstawie art. 108 ust. 1 pkt. 2 ustawy Pzp, wykluczy Wykonawcę 
jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w 
spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwa, o których 
mowa powyżej lit. a). Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru 
Karnego, sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem / Wykonawcy 
zagraniczni zgodnie z SWZ – Rozdział V

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Rozwój e-usług, e-zasobów publicznych i cyberbezpieczeństwa w Mieście 
Konin
Kuvaus: 1. Głównym celem realizacji przedmiotowego projektu jest zwiększenie poziomu 
korzystania przez obywateli, biznes i administrację z usług publicznych świadczonych drogą 
elektroniczną, poprzez wytworzenie i udostępnienie e-usług publicznych, bazując na cyfryzacji 
procesów back-office oraz digitalizując i udostępniając dane w Zarządzie Dróg Miejskich w 
Koninie. 2. Powyższy cel projektu jest zbieżny z realizacją celu szczegółowego działania: 
czerpanie korzyści z cyfryzacji dla obywateli, przedsiębiorstw, organizacji badawczych i 
instytucji publicznych jak również wyodrębnionymi celami pośrednimi przekładającymi się na 
typy projektów: 2.1. Rozwój elektronicznej administracji w samorządach, w tym cyfrowej 
standaryzacji i strukturyzacji zasobów oraz bezpiecznych repozytoriów cyfrowych, 2.2. 
Cyfryzacja procesów back-office w administracji samorządowej oraz wykorzystaniu 
najnowszych osiągnięć technologicznych i organizacyjnych dla wprowadzania procesów 
modernizacyjnych wspomagających bieżącą działalność urzędów, w tym aplikacji ISP 
(Informacja sektora publicznego) i systemów bazodanowych, służących poprawie 
efektywności zarządzania oraz upowszechnianiu komunikacji elektronicznej w instytucjach 
publicznych, 2.3. Tworzenie, standaryzacji i aktualizacji cyfrowych e-usług i referencyjnych 
zasobów cyfrowych, a także infrastruktury do ich realizacji, 2.4. Wykorzystywanie TIK 
(Technologii Informacyjno-Komunikacyjnych) w relacjach pomiędzy administracją i klientem 
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(A2C Administration to Citizen), 2.5. Inwestycji w obszarze cyberbezpieczeństwa na potrzeby 
wzmacniania odporności systemów, zdolności do skutecznego zapobiegania i reagowania na 
incydenty (element dodatkowy), 2.6. Rozwoju aplikacji ISP (Informacja sektora publicznego), 
także cyfrowych zasobów o znacznym potencjale ponownego wykorzystania (na przykład w 
zakresie nauki, kultury i dziedzictwa) pozostających w dyspozycji podmiotów spoza sektora 
publicznego realizujących usługi publiczne. Wypracowanie wspólnych formatów danych służy 
spójności rejestrów posiadanych przez administrację publiczną (jako element projektu), 2.7. 
Wsparcie w zakresie kompetencji cyfrowych oraz zwiększanie kompetencji w zakresie 
cyberbezpieczeństwa (jako uzupełnienie projektu). 3. Główny cel projektu zostanie osiągnięty 
poprzez: 3.1. usprawnienie obsługi obywateli i przedsiębiorców w ramach cyfryzacji procesów 
administracyjnych (back-office), która umożliwi obywatelom i przedsiębiorcom korzystanie z 
istniejących oraz nowo wytworzonych (22) e-usług świadczonych w pełni on-line (drogą 
elektroniczną) na piątym poziomie ich dojrzałości, zgodnie z: 3.1.1. dyrektywą w sprawie 
dostępności stron internetowych i mobilnych aplikacji organów sektora publicznego, 3.1.2. 
standardem dostępności treści internetowych dla osób z różnymi rodzajami 
niepełnosprawności (według WCAG 2.1 AA). 3.2. cyfryzację baz danych, niezbędną w celu 
osiągnięcia elektronicznej realizacji e-usług, w tym przez urządzenia mobilne, skierowanych 
do obywateli i przedsiębiorców oraz stworzenia warunków dla ich niezakłóconego, 
zharmonizowanego działania wraz z udostepnieniem tych danych w otwartym standardzie 
umożliwiającym przetwarzanie danych (ISP), 3.3. rozbudowę zaplecza informatycznego 
(oprogramowanie back office oraz niezbędna infrastruktura IT) zapewniającego niezakłócone, 
jak również cyberbezpieczne, funkcjonowanie e-usług publicznych, jak i wykorzystanie 
najnowszych osiągnięć technologicznych i organizacyjnych dla wprowadzania procesów 
modernizacyjnych wspomagających bieżącą działalność urzędów, 3.4. zapewnienie 
interoperacyjności systemów teleinformatycznych do obsługi rejestrów publicznych, 
warunkujące uruchomienie e-usług, poprzez opracowanie i rozbudowę rozwiązań 
informatycznych z zakresu elektronicznej administracji oraz geoinformacji zgodnie z 
założeniami Architektury Informacyjnej Państwa. 4. Projekt obejmuje swoim zakresem dane 
przestrzenne w obszarze dróg publicznych. W ramach projektu rozwijane będą aplikacje w 
oparciu o dostępne cyfrowo informacje sektora publicznego jak również wdrażane będą 
nowoczesne rozwiązania technologiczne oraz nastąpi digitalizacja danych analogowych na 
potrzeby udostępniania ich w e-usługach publicznych.
Sisäinen tunniste: ZDM.IV.ZP.092.1.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 72263000 Ohjelmiston toteutuspalvelut
Lisäluokitus (cpv): 48600000 Tietokanta- ja käyttöohjelmatuotteet, 72212000 
Sovellusohjelmiston ohjelmointipalvelut, 72268000 Ohjelmiston toimituspalvelut, 72265000 
Ohjelmiston kokoonpanopalvelut, 48000000 Ohjelmatuotteet ja tietojärjestelmät, 79632000 
Henkilöstökoulutus, 31700000 Sähkötarvikkeet, sähkömekaaniset ja -tekniset tarvikkeet, 
71355000 Maanmittauspalvelut

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Konin
Maaryhmittely (NUTS): Koniński (PL414)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 24/08/2026
Päättymispäivä: 30/04/2027
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5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7 ustawy PZP polegających na powtórzeniu podobnych usług 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego o całkowitej wartości netto: 1 100 
000,00 zł (kwota brutto: 1 353 000,00 zł). Zamówienie, o którym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp zostanie udzielone na warunkach określonych w ustawie Pzp w trybie zamówienia 
z wolnej ręki. Wykonawca przystąpi do wykonania usługi wyłącznie po zawarciu umowy pod 
warunkiem zaistnienia przesłanek, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. 
Przystąpienie przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego objętego protokołem 
konieczności, bez uprzedniego zawarcia umowy z Zamawiającym nie uprawnia Wykonawcy 
do żądania od Zamawiającego zapłaty wynagrodzenia za wykonanie/ częściowe wykonanie 
usług. W ramach zamówienia podobnego przewiduje się wytworzenie e-usług publicznych: 1. 
Pozyskanie danych na potrzeby świadczenia e-usług w zakresie: systemu referencyjnego, 
pomiarów terenowych (skaning mobilny oraz fotorejestracja), pozyskanie do systemu danych 
o obiektach infrastruktury drogowej oraz organizacji ruchu, projekty organizacji ruchu, obiekty 
inżynierskie, digitalizacja i wprowadzenie danych ze zdigitalizownych dokumentów do 
systemu, 2. Moduły systemu drogowego, 3. Moduły aplikacji mobilnej, 4. Sprzęt IT w zakresie: 
urządzeń serwerowych, urządzeń komputerowych biurowych, cyberbezpieczeństwa, urządzeń 
bezpieczeństwa ruchu drogowego, 5. Modernizacji pomieszczenia na potrzeby serwerowni w 
zakresie: klimatyzacji pomieszczenia, systemu gaszenia gazem, wykonania dodatkowych 
obwodów elektrycznych i prac teletechnicznych 6. Szkoleń.

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Vaaditaan tarjouksessa
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoituksen tunniste: Zamówienie dotyczy projektu współfinansowanego ze środków Unii 
Europejskiej pt. „Rozwój e-usług, e-zasobów publicznych i cyberbezpieczeństwa w Mieście 
Konin” nr FEWP.01.04-IŻ.00-0001/25-00 w ramach działania 1.4 „Rozwój e- usług, e-zasobów 
publicznych i cyberbezpieczeństwa w Mieście Konin” Program Operacyjny Fundusze 
Europejskie dla Wielkopolski 2021-2027 Współfinansowanie: 70% – FEW, 30% – środki 
własne (miasto Konin)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä
Lisätiedot: Uwaga: Termin realizacji jest następujący: od dnia podpisania umowy do dnia 
30.04.2027r. Z uwagi na brak możliwości pozostawienia pustego pola w zakresie szacowany 
okres obowiązywania, szacunkowo podano datę początkowa umowy. Realizacja zamówienia 
podzielona jest na następujące etapy: 1. Etap 1: Dostawa i instalacja sprzętu, 2. Etap 2a: 
Tworzenie i rozwój e-usług publicznych, digitalizacja i udostępnianie danych na potrzeby e-
usług, cyfryzacja zasobów back-office Zarządu Dróg Miejskich w Koninie, szkolenia, promocja, 
3. Etap 2b: Testy i odbiory końcowe. Wykonawca, w terminie do 14 dni od dnia podpisania 
umowy, będzie zobowiązany do dostarczenia Zamawiającemu szczegółowego harmonogramu 
rzeczowo- finansowego realizacji projektu. Powyższy dokument powinien być zgodny w 
zakresie terminarza realizacji zadań, z Harmonogramem Rzeczowo-Finansowym realizacji 
całego projektu. Dokumenty składające się na ofertę: 1.1. Jednolity Europejski Dokument 
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Zamówienia – załącznik nr 1 do SWZ. 1.2. Oświadczenie Wykonawcy dotyczące przesłanek 
wykluczenia z art. 5k i 5 l Rozporządzenia 833/2014oraz art. 7 ust. 1 ustawy o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego – załącznik nr 2 do SWZ. 1.3. Formularz Oferty, 
sporządzony na podstawie wzoru stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ. 1.4. Wypełniony 
Formularz cenowy, sporządzony na podstawie wzoru stanowiącego Załącznik nr 4 do SWZ. 
1.5. Oświadczenie z art. 117 ust. 4 ustawy PZP (podział zadań Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia)- wypełnione zgodnie z Załącznikiem nr 5 do SWZ 
(jeżeli dotyczy). 1.6. Funkcjonalność sprzętu zgodnie z Załącznikiem nr 8 do SWZ. 1.7. 
Funkcjonalność próbki zgodnie z Załącznikiem nr 9 do SWZ. 1.8. Przedmiotowe środki 
dowodowe oraz próbka opisane w Rozdziale V do SWZ. 1.9. Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji zamówienia lub inny podmiotowy środek dowodowy potwierdzający, że Wykonawca 
realizując zamówienie, będzie dysponował niezbędnymi zasobami tych podmiotów (jeżeli 
dotyczy). 1.10. Stosowne Pełnomocnictwo(a) lub inny dokument(y) potwierdzający(e) 
umocowanie do reprezentowania Wykonawcy (jeżeli w imieniu Wykonawcy działa osoba, 
której umocowanie do jego reprezentowania nie wynika z dokumentów rejestrowych 
Wykonawcy). Uwaga: opis przedmiotowych środków dowodowych oraz próbki - zgodnie z 
Rozdziałem V do SWZ. Uwaga: Próbka musi zostać dostarczona do siedziby Zamawiającego 
przed upływem terminu składania ofert.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Ilmastonmuutoksen hillintä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że posiada środki 
finansowe w kwocie co najmniej 500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy złotych) lub zdolność 
kredytową na tę kwotę. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych potwierdzających spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu, dotyczących: sytuacji ekonomicznej lub finansowej – 
Informacji banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo – kredytowej potwierdzającej 
wysokość posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy w okresie 
nie wcześniejszym niż 3 miesiące przed jej złożeniem. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny 
Wykonawca nie może złożyć ww. podmiotowego środka dowodowego, składa inne 
podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający sposób potwierdzają spełnianie 
opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w postępowaniu dotyczącego sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej. W przypadku składania oferty wspólnej, ww. dokument składają 
Wykonawcy łącznie.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin palveluihin
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich pięciu lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie wykonał: 1.2.1.1. co najmniej jedną dostawę lub usługę, polegającą na rozbudowie 
bądź wdrożeniu nowego oprogramowania dedykowanego do zarządzania infrastrukturą 
drogową w wersji przeglądarkowej działającej bez potrzeby instalacji pluginów lub 
dodatkowego oprogramowania na komputerach użytkowników oraz zasileniu danymi z 
wykonanej fotorejestracji pasa drogowego lub skaningu mobilnego (laserowego), przy czym 
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wartość każdej z dostaw lub usług nie może być mniejsza niż 800 000 złotych brutto. Uwaga 
1: Do wartości dostawy lub usługi, o której mowa powyżej wlicza się jedynie koszty/wartość: 
licencji oprogramowania, wdrożenia, integracji, szkolenia, pozyskanie danych, wprowadzenie 
danych do systemu. Uwaga 2: Na potrzeby warunku dotyczącego zdolności technicznej lub 
zawodowej pod pojęciem oprogramowania dedykowanego do zarządzania infrastrukturą 
drogową należy rozumieć system informatyczny, służący jako wsparcie Zarządcy Drogowego 
w realizacji jego ustawowych i strategicznych zadań poprzez gromadzenie, przetwarzanie, 
edytowanie, analizowanie, wizualizowanie oraz udostępnianie kompleksowych danych 
dotyczących całej sieci drogowej w celu optymalizacji decyzji o jego utrzymaniu, rozwoju i 
eksploatacji. Uwaga 3: Na oprogramowanie dedykowane do zarządzania infrastrukturą 
drogową składać się muszą co najmniej następujące moduły: mapowy, systemu 
referencyjnego, ewidencji dróg i obiektów inżynierskich, raportów, projektów organizacji ruchu, 
remontów oraz inwestycji, bieżącego utrzymania jak również dedykowanej aplikacji mobilnej 
do bieżącego utrzymania dróg i obiektów. 1.2.1.2. co najmniej jedną dostawę lub usługę 
polegającą na budowie lub rozbudowie platformy e-usług publicznych, na której uruchomione 
zostało co najmniej 5 e-usług publicznych na 4 lub 5 poziomie dojrzałości oraz dokonano 
integracji z brokerem płatności, Węzłem Krajowych (obecnie Krajowy Węzeł Tożsamości), 
elektronicznym obiegiem dokumentów, przy czym wartość dostaw lub usług nie może być 
mniejsza niż 250 000 złotych brutto. Uwaga: Do wartości dostawy lub usługi, o której mowa 
powyżej wlicza się jedynie koszty/wartość: licencje e-usług, wdrożenie e-usług, integrację z 
systemami zewnętrznymi ( WK/ broker płatności / EZD / FK). Zamawiający wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków 
dowodowych potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu, dotyczących: 
wykazu dostaw lub usług wykonanych w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu 
składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z 
podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy lub 
usługi zostały wykonane oraz załączeniem dowodów określających, czy te dostawy lub usługi 
zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy lub usługi zostały 
wykonane, a jeżeli Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać 
tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy. Jeżeli Wykonawca powołuje się na 
doświadczenie w realizacji dostaw lub usług, wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, 
ww. wykaz dotyczy dostaw lub usług, w których wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio 
uczestniczył. W przypadku składania oferty wspólnej, ww. dokument składają Wykonawcy 
łącznie. Wykonawca przedkłada ww. wykaz przygotowany na podstawie wzoru przekazanego 
przez Zamawiającego wraz z wezwaniem do jego złożenia.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, że dysponuje osobami, które będą 
uczestniczyć w wykonaniu zamówienia, posiadające następujące doświadczenie do pełnienia 
funkcji: 1.2.3. Kierownik Projektu – minimum 1 osoba posiadająca: 1.2.3.1. co najmniej 5-letnie 
doświadczenie zawodowe w pełnieniu funkcji Kierownika Projektu, potwierdzone udziałem w 
projektach, w tym co najmniej 2-letnie doświadczenie w pełnieniu funkcji Kierownika Projektu 
informatycznego. 1.2.3.2. doświadczenie potwierdzone udziałem w roli Kierownika Projektu w 
co najmniej dwóch zakończonych projektach informatycznych o charakterze integracyjnym 
(np. integracja systemów, baz danych, aplikacji lub e-usług), z których każdy miał wartość 
minimum 500 000 zł brutto. 1.2.4. Koordynator Projektu (zastępca Kierownika Projektu) – 
minimum 1 osoba posiadająca doświadczenie zawodowe z zakresu kierowania lub 
koordynowania potwierdzone wdrożeniem co najmniej jednego systemu informatycznego, o 
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wartości co najmniej 500.000,00 zł brutto, 1.2.5. Administrator serwera baz danych – minimum 
1 osoba, posiadająca co najmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w 
projekcie/projektach informatycznych w zakresie administrowania serwerem baz danych w 
środowisku produkcyjnym, 1.2.6. Specjalista ds. relacyjnej bazy danych – minimum 1 osoba 
posiadająca co najmniej 3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie
/projektach informatycznych w zakresie projektowania baz danych przestrzennych. 1.2.7. 
Specjalista ds. geodezji – minimum 1 osoba posiadająca: co najmniej 3-letnie doświadczenie 
zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie/projektach dotyczących dróg publicznych, w 
zakresie geodezji, 1.2.8. Projektant / Programista – minimum 1 osoba posiadająca co najmniej 
3-letnie doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie/projektach 
informatycznych w zakresie projektowania lub programowania systemów informatycznych, 
1.2.9. Specjalista ds. szkoleń – minimum 1 osoba posiadająca doświadczenie zawodowe 
potwierdzone prowadzeniem co najmniej 3 szkoleń, które dotyczyły systemu informatycznego, 
1.2.10. Specjalista ds. systemowych – minimum 1 osoba posiadające co najmniej 3-letnie 
doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w projekcie/projektach w zakresie instalacji i 
konfiguracji systemów do zarządzania infrastrukturą drogową oraz zasileniu ich danymi z 
chmury punktów. 1.2.11. Specjalista ds. drogowych – minimum 1 osoba posiadająca 
doświadczenie zawodowe potwierdzone udziałem w minimum trzech projektach w zakresie 
inwentaryzacji dróg tj. związanych z ewidencją i inwentaryzacją pasa drogowego 
obejmujących minimum 150 km dróg każdy, Uwaga 1: Zamawiający dopuszcza możliwość 
łączenia funkcji przez osoby przewidziane do realizacji zamówienia – dana osoba może pełnić 
maksymalnie dwie funkcje. Uwaga 2: Wszelka komunikacja pomiędzy zamawiającym, 
osobami skierowanymi do realizacji zamówienia oraz wykonawcą w trakcie realizacji umowy 
będzie prowadzona w języku polskim. Jeżeli w toku realizacji umowy po stronie wykonawcy 
będą uczestniczyć osoby nieposługujące się językiem polskim w stopniu komunikatywnym, a 
zaistnieją okoliczności wymagające bezpośredniej komunikacji pomiędzy tymi osobami, a 
przedstawicielami zamawiającego, wykonawca zapewni w ramach wynagrodzenia umownego, 
w zależności od formy komunikacji, tłumaczenie ustne lub pisemne na poziomie 
umożliwiającym efektywną i skuteczną realizacje umowy. Brak zapewnienia tłumacza zgodnie 
z niniejszym postanowieniem uznaje się za niewywiązanie się z obowiązku współpracy i może 
stanowić podstawę do odmowy odbioru lub naliczenia kar umownych, zgodnie z 
postanowieniami umowy. Uwaga 3: W celu potwierdzenia spełniania warunku doświadczenia 
zawodowego, wykonawca zobowiązany jest podać w wykazie osób wszystkie wymagane 
informacje, umożliwiające Zamawiającemu weryfikację doświadczenia zawodowego danej 
osoby pod kątem spełnienia wymogów wynikających z opisanego warunku związanego z 
doświadczeniem zawodowym wykonawcy. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu, dotyczących: wykazu osób, 
skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia publicznego, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich doświadczenia 
niezbędnego do wykonania zamówienia publicznego, a także zakresu wykonywanych przez 
nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami. W przypadku 
składania oferty wspólnej, ww. dokument składają Wykonawcy łącznie. Wykonawca 
przedkłada ww. wykaz przygotowany na podstawie wzoru przekazanego przez 
Zamawiającego wraz z wezwaniem do jego złożenia.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca wykaże, że dysponuje co najmniej 1 pojazdem z 
zainstalowanymi urządzeniami pomiarowymi, który będzie umożliwiał wykonanie Zdjęć 
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sekwencyjnych oraz Skaningu mobilnego wskazanego w załączniku „opis przedmiotu 
zamówienia”. Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia 
następujących podmiotowych środków dowodowych potwierdzających spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu, dotyczących: wykazu narzędzi lub urządzeń technicznych 
dostępnych wykonawcy w celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o 
podstawie do dysponowania tymi zasobami. W przypadku składania oferty wspólnej, ww. 
dokument składają Wykonawcy łącznie. Wykonawca przedkłada ww. wykaz przygotowany na 
podstawie wzoru przekazanego przez Zamawiającego wraz z wezwaniem do jego złożenia.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena
Kuvaus: Kryterium cenowe będzie rozpatrywane na podstawie ceny ofertowej brutto za 
wykonanie przedmiotu zamówienia wpisanej przez Wykonawcę do Formularza Oferty 
Wykonawcy (załącznik nr 3 do SWZ). Zasady przyznawania punktów zgodnie z Rozdziałem 
XV SWZ
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 60
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Funkcjonalności oferowanego rozwiązania (FOR)
Kuvaus: Funkcjonalności oferowanego rozwiązania – 15 % łącznej punktacji (FOR). Zasady 
przyznawania punktów zgodnie z Rozdziałem XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 15
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Wydłużenie gwarancji na ofertowane rozwiązanie (G).
Kuvaus: Wydłużenie gwarancji na ofertowane rozwiązanie – 10 % łącznej punktacji (G). 
Zasady przyznawania punktów zgodnie z Rozdziałem XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Wydłużenie gwarancji na ofertowane urządzenia IT (GS)
Kuvaus: Wydłużenie gwarancji na ofertowane urządzenia IT - 5 % łącznej punktacji (GS). 
Zasady przyznawania punktów zgodnie z Rozdziałem XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Wsparcie modyfikacji oferowanego rozwiązania w okresie gwarancji (MO)
Kuvaus: Wsparcie modyfikacji oferowanego rozwiązania w okresie gwarancji 5 % łącznej 
punktacji (MO). Zasady przyznawania punktów zgodnie z Rozdziałem XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu



510133-2026 Page 15/18

Nimi: Wsparcie techniczne oferowanego rozwiązania w okresie gwarancji (WT)
Kuvaus: Wsparcie techniczne oferowanego rozwiązania w okresie gwarancji (WT) – (waga 
5%). Zasady przyznawania punktów zgodnie z Rozdziałem XV SWZ.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 5

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,
c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma Przetargowa LOGINTRADE
URL: https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,
c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,
c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Każda złożona oferta musi być zabezpieczona wadium w wysokości: 32 
000,00 zł brutto. Zasady wnoszenia wadium oraz jego zwrotu zostały określone w Rozdziale 
VI SWZ
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 12/08/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,
c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
Lisätiedot: Termin związania ofertą: Wykonawca jest związany ofertą przez okres 90 dni, przy 
czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa termin składania 
ofert, co oznacza, że oferta wiąże Wykonawcę do dnia 09.11.2026 r.
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki dotyczące realizacji zamówienia 
zostały określone zgodnie z Projektem umowy - Załącznik nr 6 do SWZ.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Warunki finansowe zostały opisane w Projekcie umowy (załącznik 
nr 6 do SWZ)

https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
https://konin.logintrade.net/zapytania_email,233847,c6e4e6e67da609c5c789d27f5f2fc403.html
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5.1.15.
 
Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej albo 15 
dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej (Platformie Przetargowej). 3. 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 1 i 2 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, 
w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość 
o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 4. Jeżeli zamawiający nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się nie 
później niż w terminie: 4.1. 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskim 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 4.2. 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli 
zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskim ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia.
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Zarząd Dróg Miejskich w Koninie
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: Zarząd Dróg Miejskich w Koninie
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Zarząd Dróg Miejskich w Koninie
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Zarząd Dróg Miejskich w Koninie

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Zarząd Dróg Miejskich w Koninie
Rekisterinumero: 6653000362
Postiosoite: ul. Zakładowa 4
Postitoimipaikka: Konin
Postinumero: 62-510
Maaryhmittely (NUTS): Koniński (PL414)
Maa: Puola
Sähköposti: awrzesinska@zdm-konin.pl
Puhelin: +48632402461
Faksi: +48632402451
Internetosoite: www.zdm-konin.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://konin.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Hankkijaprofiili: https://konin.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

mailto:awrzesinska@zdm-konin.pl
http://www.zdm-konin.pl
https://konin.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://konin.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 22 458 78 01
Faksi: +48 22 458 78 00
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Rekisterinumero: NIP 5262883664
Postiosoite: ul. Hoża 76/78
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-682
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: sp@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: +48 22 695 85 04
Faksi: +48 22 695 81 11
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:sp@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
427521-2026
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Julkaisijan virheen korjaaminen
Kuvaus
: 
Działając na podstawie art. 137 ust. 1 i 2 w związku z art. 137 ust. 6 ustawy z 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych, dalej ustawy Pzp, Zamawiający dokonuje zmiany 
treści Specyfikacji Warunków Zamówienia w następującym zakresie: Zmianie ulegają terminy 
określone w SWZ, w następującym zakresie: Rozdział X pkt. 1 otrzymuje nowe brzmienie: 
Rozdział X Termin, sposób oraz miejsce składania ofert 1. Oferty należy składać nie później 
niż do dnia 12.08.2026 r. do godziny 11.00 Uwaga! O terminie złożenia oferty decyduje data i 
godzina jej wpływu na Platformę Przetargową, a nie czas rozpoczęcia jej wprowadzania na 
Platformę Przetargową. Zaleca się, aby rozpocząć składanie oferty z odpowiednim 
wyprzedzeniem. Zamawiający nie ponosi odpowiedzialności za nieprawidłowe lub 
nieterminowe złożenie oferty. Zaleca się, aby rozpocząć składanie oferty z odpowiednim 
wyprzedzeniem. Rozdział XII pkt. 1 otrzymuje nowe brzmienie: Rozdział XII Tryb otwarcia 
ofert 1.Otwarcie ofert nastąpi w dniu 12.08.2026 r., o godzinie, 11.30 poprzez odszyfrowanie 
ofert przez Zamawiającego. Rozdział I pkt. 13 otrzymują nowe brzmienie: Rozdział I 
Informacje ogólne 13.Termin związania ofertą: Wykonawca jest związany ofertą przez okres 
90 dni, przy czym pierwszym dniem terminu związania ofertą jest dzień, w którym upływa 
termin składania ofert, co oznacza, że oferta wiąże Wykonawcę do dnia 09.11.2026 r.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: Wyznaczono nowe terminy, w tym: Termin składania ofert: 12/08/2026 11:
00:00 (UTC+2) Eastern European Time, Central European Summer Time Informacje na temat 
publicznego otwarcia: Data otwarcia: 12/08/2026 11:30:00 (UTC+2) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 22/07/2026

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: de889dc4-5300-4cd9-8acb-f547f15b1081  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 22/07/2026 08:13:55 (UTC+00:00) Länsi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 510133-2026
EUVL S -lehden numero: 140/2026
Julkaisupäivä: 23/07/2026
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